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OB OCOBEHHOCTSIX TOIMOJOTHYECKHUX CPEACTB CTPYKTYPHOM
OPTAHM3AIIMU OCHOBHBIX CUHTAKCUYECKHUX EJJUHCTB
HEMEIIKOTO U AHIDIMACKOTO SI3bIKOB B KOHTEKCTE
MYJIBTHJIMHI'BAJIBHOT'O OBYUYEHUS B HEA3BIKOBBIX BY3AX
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CTaThst IOCBSIICHA TOMIONIOTHYECKUM 0COOCHHOCTSM CTPYKTYPHOIH OpraHM3allii OCHOBHBIX CHHTAKCHYECKUX
©/IMHCTB HEMEIIKOTO U aHIIMHCKOIO S3bIKOB B KOHTEKCTE MYJIBTHIIMHIBAILHOTO O0YUCHHMS B HESA3BIKOBBIX By3aX. AK-
TyaJIbHOCTh OOpalIeHns] K METOMMKE MYJIGTIIIHHTBAJIBHOTO 00ydeHHs, Ipeanoaraeil GopMUpoBaHUe eANHON
CHCTEMBI M3YYCHHS SI3BIKOB ITyTEM OIOPBI Ha JAHHBIC MX COMOCTABICHMUS 110 PAa3lIMYHBIM IIapaMeTpaM, 00yCIIoB-
JIeHA CUTYaIMel MOJUIIOCCHU B COBPEMEHHBIX HES3BIKOBBIX By3aX M COKpAICHHEM y4eOHBIX 4acoB Ha M3ydCHUE
HMHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, CTUMYJIHPYIOIINX IIONCK HanOoIee ONTUMANBHEIX CIIOCOOOB MOa4YM y4eOHOro Marepua-
1a. CONoCTAaBIISIs TOMOJIOTHYECKHE 0COOCHHOCTH OCHOBHBIX CHHTAKCHYECKHX CMHCTB HEMEIIKOTO M aHIIHICKOTrO
A3BIKOB, ABTOP MPUXOIHT K CJICYIOIIMM BbIBOAAM: IIPH ILMPOKOI! MPE/ICTABICHHOCTH 3IEMEHTOB (DMKCHPOBAHHOTO
MOpsIZIKa CJIOB M HAJIMYHUK CXOAHBIX ()OPM 3aKPEIUICHHOCTH CI0BO(OPM HA YPOBHE MONYHMHUTEILHOTO aTpUOyTHB-
HOTO CJIOBOCOYETaHHUS (HOMUHAIBbHAS paMKa) B 000HX S3bIKaX MOCIEIHIE 00HAPYKHBAIOT CYLIECTBEHHOE PA3Inine
B (hopMax 3aKpEIICHHOCTH CIOBO(OPM Ha yPOBHE MPEAIOKEHUs. B HeMelkoM npeuiokeHnt (PUKCHPOBAHHOCTh
CBsI3aHA C IUCTAaHTHBIM MOJIOKCHHEM YacTeH CKa3yeMOro M JPYTHX IVIaroJIbHBIX KOHCTPYKIHH (BepOaabHO-IIPeIH-
KaTHBHAs M BepOabHbIC PAMKH), B aHIINICKOM SI3bIKE OHA CBsI3aHa MPEXK/IE BCEro ¢ (PMKCHPOBAHHBIM MOJIOKCHHEM
HOJJIEKAILETO M CKAa3yeMOro, a TaKKe Psijia IPYTHX WICHOB NpeaioxeHus. [Ipupona 3akperieHHOCTH cl10BOGopM
B HEMEIKOM H aHIIHICKOM sI3BIKaX TaKiKe Pa3jIndHa: B aHIIMIICKOM sI3bIKE OHA OOYCIIOBJIEHA MPEHMYIIECTBEHHO
MOP(}OITOrHYECKUM THIIOM SI3bIKa, B TO BPEMs KaK B HEMCIIKOM SI3bIKE OHA CBS3aHA CO CHEHM(HUKOI ncTOpHUecKH
CIIOJKHBIIEHCS B JTAHHOM $I3bIKE TPAMMATHYECKOH CUCTEMBI IIOCTPOEHUS], OJIHUM M3 BaKHEHIINX 371eMEHTOB KOTOPOI
SIBJISIFOTCSL TOIIOJIOTHYECKUE CPECTBA CTPYKTYpPHOIH OpPraHU3allMU CHHTAKCHYCCKUX SJWHCTB. 3HAHHE Ha3BaHHBIX
3aKOHOMEPHOCTEH crnocoOcTByeT Oosiee TyOOKOMY MOHMMAHHUIO CICHU(BUKH CTPYKTYP HEMEIKOTO U aHIJIMICKOTrO
A3BIKOB, @ TAKXKE MPEJOTBPAIICHHIO CIIydaeB MHTEP(EPCHIHN B 00NACTH MOPSIKA CIIOB MPHU OOyYECHUH JaHHBIM
SI3bIKaM B PaMKaX MYJIBTHIHHTBAJIbHOI METOIHKH.

KuioueBbie ciioBa: MYJbTU/IMHIBAJIbHOE oﬁyqeﬂue, MOJINIJIOCCH S, HEASBIKOBBIC BY3bl, AHITHICKUii SI3BIK,
HeMenKuii SI3BIK, MOpq)OJ]OFl/l'{eCKl/li/'l THI A3BIKA, CHHTAKCHYeCKHii chOﬁ, CUCTEeMA MOCTPOCHHUS
CHHTAKCHYECKUX €IHHHUILL, TONOJOrHYEeCKHEe CPe/ICTBA, paMOYHas KOHCTPYKUHUSA

ON PECULIARITIES OF TOPOLOGICAL MEANS OF STRUCTURAL
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The article is devoted to the topological peculiarities of the structural organization of the basic syntactic unities
of the German and English languages in the context of multilingual education in non-linguistic universities. The
relevance of applying to the multilingual teaching methodology, which involves the formation of a unified system of
language learning by relying on the data of their comparison according to various parameters, is due to the situation
of polyglossy in modern non-linguistic universities and the reduction of study hours for studying foreign languages,
stimulating the search for the most optimal ways of teaching material. Comparing the topological peculiarities of the
basic syntactic unities of the German and English languages, the author comes to the following conclusions: with a
wide representation of elements of the fixed word order and the presence of similar forms of fixed word forms at the
level of the subordinate attributive phrase (nominal frame) in both languages, the latter reveal a significant difference
in the forms of fixed word forms at the sentence level. In the German sentence, fixity is associated with the distant
position of parts of the predicate and other verb constructions (verbal-predicative and verbal frames), in English, it
is associated primarily with the fixed position of the subject and predicate, as well as a number of other members of
the sentence. The nature of the fixation of word forms in German and English is also different: in English it is mainly
determined by the morphological type of language, while in German it is associated with the specific character of
the grammatical construction system historically developed in this language, one of the most important elements of
which are topological tools of structural organisation of syntactic unities. Knowledge of these patterns contributes
to a deeper understanding of the specifics of structures of the German and English languages, as well as prevention
of cases of interference in the field of word order when teaching these languages as part of a multilingual education.

Keywords: multilingual education, polyglossy, non-linguistic universities, English, German, morphological type
of language, syntactic structure, system for constructing syntactic units, topological tools, framework design

B curyammm momumioccum, XapakTep- — OONBINYIO aKTyaJbHOCTH INpHOOpETaeT uues
HOM IJI1 COBPEMCHHBIX yqe6HHx 3aBeJIeHHI>'I MPEEMCTBCHHOCTH TIPHU MU3YUCHHUU PA3JIMIHBIX
Poccun m MHOTHX Jpyrux cTpaH MHUpa, Bce s3bIKOB [1, 2]. CBoe Hanboee mociaeoBareib-
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HOC BOIUIOLICHHUE JaHHad e MOJIy4YHnjia B TaK
Ha3bIBACMON METOIUKE MYIbMUIUHSEAILHO2O
00yueHus, TIPENIOIATaoIIeH yIeT TNHT BUCTH-
YECKOTO, COIMOKYIBTYPHOTO, MParMaTH4ecKo-
IO ¥ KOTHATHBHOTO OTIBITa, MPHOOPETEHHOTO
MIPU U3yYEHUH MPEJIBITyIIUX S3bIKOB [3].

3HAYUMOCTH IPUMEHEHUS TAHHOU METOIH-
KH, C Halllell TOUKH 3PEHUs, HauboJiee Oy TH-
Ma B YCIOBHUSX MPETOaBaHUsI WHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB B HEA3bIKOBbIX 6Y3adX B CWIIy OTHE-
CEHHOCTH TIEPBBIX K YMCITY TaK Ha3bIBAEMBIX
HEeNpO(WIBHBIX TPEIMETOB, a TaKKe Cyllle-
CTBEHHOT'O COKpalllCHUA y‘-ICGHI)IX qacoB, OT-
BOJIMMBIX HA UX U3y4YCHHUE B MOCICIHHUE TOIbI,
U psAga apyrux (hakTopoB, CTHMYIUPYIOIIAX
rperioiaBaTesieil MHOCTPAHHBIX S3BIKOB K TIO0-
WCKy HamOoJee ONTHMAalbHBIX CIIOCOO0B TIO-
Jlady yaeOHOro MaTepuana.

Hcnonb3oBaHue ONbITa U3yYEHUs MIPENbI-
IYIUX S3BIKOB, CBSI3aHHOE C IMPHUMEHECHUEM
METOAWKH MYJIBTHINHTBAIIEHOTO OOy4YeHUs,
MpeanoyaraeT B CBOI Odepelb HX COIO-
CTaBJIEHUE, T.€. BBISABICHHE KaK OOIIMX YepT
O9THUX A3BIKOB, TaK H cneumbnxn Kaxxaoro
U3 HHUX, HCO6XOIII/IMOC JJIA IMOATI'OTOBKH COOT-
BETCTBYIOIUX yYCOHBIX MOCOOWH IS 1eneit
MYJBTHIMHTBAIBHOTO OOy4YeHHs, MyOIuKye-
MBIX, B YaCTHOCTH, B TIPEJICTABIIEMOM HaMH
By3e [4—6]. Ilpu 3TOM, BBIOWpas SI3BIKH IS
MIPOBEJICHUST COMOCTABUTEIILHBIX HCCIIEI0BA-
HUU B paMKax METOANKU MYJIbTUINHIBAJIbHOT'O
o0y4eHHsI, HeTIb3sl YIIYCKaTh U3 BUJY POIHOM
SI3BIK KaK (hakTop, GOPMHUPYIOIINHT SAMHYIO CH-
cTeMy OOydYeHHUS HECKOIBKHM HHOCTPAHHBIM
si3pIKaM [3, 7].

OcoObIif  WHTEpEeC IS COMOCTaBICHUS
MIPEJICTABJISIOT, B YaCTHOCTH, TAKUE SI3BIKH, KaK
HeMeyKull U aHIUtiCKUll, 4acTo MpeJiaracMble
K OHOBPEMEHHOMY WJIM IIOCIIE0BaTEILHOMY
M3YYEHUIO B CaMbIX Pa3IMYHBIX YYEOHBIX 3a-
BEJICHHSX, B TOM YHCJIE M B HESI3BIKOBBIX By3aX.

OcHOBaHUEM JIsl TAKOI'O MHTEpeca sBIs-
FOTCs, C OJHOW CTOPOHBI, BBICOKAsl CTEICHb
WX THUIOJOTMYECKOTO CXOJCTBA, BBITEKAIO-
mas u3 (akra WX TEHEeTHYeCKOW ONM30CTH,
a UMEHHO WX MPHUHAJIeKHOCTH K T€PMAHCKOM
rpyIne WHIOEBPONEHCKON CEeMbH SI3BIKOB,
a C JAPYrod — HaJM4Me psijia CyIISCTBEHHBIX
pa3HH‘IHI>'I, BbI3BaAHHBIX LEJIBIM PAAOM UCTOPHU-
4ecKuX (aKkToOpoB, OOYCIOBHBIIUX HX JUBEP-
TeHTHOE Pa3BUTHE.

Otu pa3nuuns 00yCIOBICHBI, B YaCTHOCTH,
OTIPENICTICHHBIMH OCOOCHHOCTSIMU CUHIMAKCU-
YecKk020 Cmposi JTaHHBIX SI3BIKOB, Kacalollu-
MUCST KOMNO3UYUOHHBIX ACHEKMO8 OCHOBHBIX
CUHTAKCHYCCKUX CMHHUII, WU, WUHBIMH CJIO-
BaMH, CUCHEMbl NOCMPOeHUs NaHHBIX S3bI-
KOB, Ba)XHBIM DJJIEMEHTOM KOTOPOH Hapsty
C PUTMHKO-WHTOHAIIMOHHBIMH  CPEIICTBAMHU
U COYCTATCIIbHBIMHU 3aKOHOMCPHOCTAMU Clly-
KaT MonorocudecKue CpeicTBa CTPYKTYPHOM

OpraHM3allud CHHTAKCUYECKUX EAMHCTB |8,
c. 52-57].

Kak wu3BectHO, mononoeuueckue cpeo-
cmea, CBI3aHHBIE C NOPSAOKOM Cle008aHUS le-
Menmog B CUHTAKCUYECKOW LENH, SIBISIOTCS
OIHOW M3 BaXXHEHUIIMX THUIIOJIOTHYECKUX Xa-
PaKTEpPUCTHUK SI3bIKA U OCOOCHHOCTEH €r0 CHH-
Takcuueckoro crpos [8, c. 52-57; 9, c. 107].

Llenp cTaThu — CONMOCTaBUTH OCOOCHHOCTH
TOTIOJIOTUYECKUX CPENICTB CTPYKTYPHOU opra-
HU3aIUH OCHOBHBIX Pa3feabHOO(POPMIIEHHBIX
CHHTAaKCUYECKUX EIWHCTB HEMEIKOTO W aH-
IJIMICKOTO SI3BIKOB — TIPEJIOKECHHS U CYOCTaH-
TUBHOTO arTpUOYTUBHOTO TOAYUHUTEIHLHOIO
CJIIOBOCOYETaHUS, a TaKkKe IEeITbHOOPOPMIICH-
HBIX CHHTaKCHYECKHUX CTPYKTYP — CyOCTaHTHB-
HBIX KOMITO3UTOB aTpUOYTUBHO-TIOAYNHUTEIb-
HOTO THIA — KaK COCTABHOW YaCTH CHUCTEMBI
MOCTPOCHUS TAHHBIX SI3BIKOB.

MarepuaJjibl M METOAbI UCCJIETOBAHUI

B kauecTBe METOLOB MCCIEIOBAHUSA HAMU
ObLIH BBIOpaHBI METOJbI HAONFONCHHUS, OIMCa-
HHS Y COIOCTABIICHUS.

MarepuaiioM HCCACIOBAHUS  IOCITYKH-
JU TPUMEpPbl M3 NYOJUIMCTUYCCKUX TEK-
CTOB Ha HEMEIKOM U AaHIJIMHCKOM S3BIKAX,
HAXOJAIIMECSs B OTHOLICHHH «OPHUTHUHAID)
U «TIIEPEBOIY.

Pe3yabTarsl nccieoBaHui
U UX 00Cy:KIeHne

[Ipexae Bcero paccMOTPUM B COTIOCTABH-
TEJILHOM IIJIaHEe 0COOSHHOCTH MCIIOJIb30BAHUS
TOIOJIOTMYECKUX CPEIICTB CTPYKTYPHOU opra-
HU3AIUU NPediodceHust 8 000UX sI3bIKaX.

Kak u3BecTHO, B TOMOJIOTHYECKON CHCTE-
Me s13bIKa UMEIOTCS JIBa OCHOBHBIX THITA COOT-
HOCHUTEIHbHON TO3WIIUH S3BIKOBBIX CTUHUI] —
Koumaxkmubiti (KOHTAKTHBIA TIOPSIIOK CJIOB)
U oucmanmuwill (TUCTAHTHBIA MOPSIIOK CJIOB),
NPEATONararoliye B CBOIO O4Yepeab Takke Ha-
nuuue unmepnosuyuu [8, c. 53].

B nemeyxom sazvike Ha ypoBHE npednodice-
HUs TIPEBAIMPYIOT CTPYKTYpBI, 00pazyemble
oucmanmuoti TIOCTAaHOBKOW dYacTedl CHHTaK-
CHUYECKUX KOHCTPYKLHUH, TpPEeACTaBISIONINX
co0O0i CTPYKTYpHOE JIMOO CEMaHTHYEeCKOS
€IMHCTBO, TIOJIYYHBIINX HA3BAHUE PAMOUHDLX.
PaMouHasi KOHCTpPYKUUS SIBIISIETCS HamNps-
J)KEHHOW CTPYKTYpOHM, TaK Kak Mbl HE MOXKEM
MOHSTh CMBICH TPEUIOKEHUsT MO0 omnpeje-
JICHHOW €ro 4acT, MOKa HE JIOCTUTHEM KOH-
11a CTPYKTYPBI, TJIe HAXOIUTCS CMBICIIO00pa3y-
IOLIMNA KOMITIOHEHT [8, c. 141].

PaMouHBIE  CTPYKTYpBI ~ NPHUCYTCTBYIOT
B HEMEIKUX TPENIOKEHHUSIX B BHUIE BepOalb-
HO-TIPEAVKATHBHOM © BepOaIbHOW paMoOK.
CocTaBHBIMH YacTSIMHU BepOaIbHO-NIPEINKa-
TUBHOW PaMKU MOTYT, B YaCTHOCTH, SIBIISITHCS
YacTH COCTABHOIO DJIArOJIbHOTO CKa3yeMOro
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(kann sehen), cocTaBHBIC YacTH aHAJIHTHUE-
ckux dopwm (hat gesehen, wird gemacht), ra-
TOJIbI M OTHOCSIIMECS K HUM OT/ICNIIEMbIC MPH-
ctaBku (steht auf), vacTm CIIOKHBIX TIarojoB
(sieht fern), rarom-cBs3Ka M OTHOCSIIIHIACS
K Hemy nipeaukatus (ist klein), rmaron u npu-
miaronsHOe oTpunanue (lernt nicht), cmpsra-
emas (opMa miaroia W YICH MPEIIOKEHUS,
CBSI3aHHBIN C HEH OTHONICHWEM 00s3aTeNbHOM
cogeraemocTu (nimmt Abschied, trigt Sorge)
W WHOE, HAIPHMED:

Die ersten Stddte wurden erst vor rund
8000 Jahren gegriindet.

In den vergangenen 100 Jahren hat sich
viel verdndert.

3akoH paMKHu JIEHCTBYET TaKXKe
BO BCEX JPYTHX CTPYKTypax, IJe €CTh IIIarol,
Takas paMKa HasbIBaeTcsi gepbanvrou. lpu-
MEpaMU TaKOW paMKH SIBIIIFOTCS pamMKa WH(U-
HUTUBHBIX 00OPOTOB C YaCTHUIIEH ZU U PaMKH
WHOUHUTHBHBIX 000pOTOB (an) statt + zu + In-
finitiv, ohne + zu + Infinitiv, um + zu+ Infini-
tiv, HaTIpuMep:

Dann lernten sie, Tiere zu halten und
Friichte anzubauen.

Die Ménner mussten auf die Jagt gehen,
um ihre Gemeinschaft zu erndhren.

BaxHO OTMETUTB, UTO B HEMEYKOM TIPEIIIO-
JKCHUU paMKa SIBISICTCSI CIPYKMYPHO-2pamMma-
muyeckou Hopmot, 0053aTeIIbHOM K COOITtoIe-
Huto. OTKJIIOHEHHUS OT 3TOM HOPMBI, CBSI3aHHbBIC
C BBIHOCOM OT/ICJIbHBIX YACTEH BBICKA3bIBAHUS
3a Mpezienbl PAMKH, BO3MOXHBI, HO OHH JTOJIK-
HBI OBITh MOMUBUPOBAHBI CTUITACTHICCKIMH,
KOMMYHUKATUBHBIMH ~ JTHOO  CTPYKTYPHBIMHU
¢daxropamu [8, c. 168].

W3 BbImIECKa3aHHOTO CIEAYET, YTO pam-
Ka, IIEMEHTUPYIOIIAass HEMEIIKOE MPEIOKESHUE
U SIBIISIONIASACS, TAKUM O0pa3oM, CHHTETHYC-
CKOM CHHTaKCHYECKOH CTPYKTYpOH, omupaer-
csl Ha pa3BHUThIC (JOPMBI aHAIN3A U M3OJISIUH
B HEMEIIKOM SI3bIKE.

Ora 0COOCHHOCTh MPOCTYyMaeT Haubojee
SIPKO Ha (POHE aHeAULUCKO20 A3bIKA, B KOTOPOM
SNIEMEHTHI aHAJKM3a U W3OJSIHMU TPHCYTCTRY-
0T Jake B OOJbINEH CTENEeHH, YeM B HeMell-
KOM. SIBIISISICH € TOYKH 3peHHs MOpQoIoruye-
CKOTO CTpOSI YHCTO AHAIUTHYECKUM SI3BIKOM
U pacrosiarasi 0OJIbIINM KOJTUYECTBOM aHaIIU-
tuueckux ¢opm (have taken, was given), uem
HEMEILKUH, OH 00JIaJaeT, MOMHUMO JTOTO, TaK
HasbIBaeMbIMHU (Ppa30BBIMU TIIarosiamMu (get up,
g0 out), a TaKIKEe KOHCTPYKIUSIMH «JIeCeMaHTH-
3MPOBAHHBIN TITAroJl TUTIOC CYIECTBUTEILHOR)
(take care, give lesson), «ry1arosi-cBs3Ka IIHOC
npeaukatuBy» (is clever, was good) u npyru-
MU KOHCTPYKIUSMH, TPEICTABISIOIIUME CO-
00l CTPYKTYpHBIE MPENMOCHUIKH ISl 00pa3o-
BaHHS PAMKH.

Tem He MeHee MaccoBOIO pacmpocCTpaHe-
HUS paMKU Ha YPOBHE ITPEJIOKEHUS, a TeM 00-

nee ee (QYHKIMOHHPOBAHUS B CTAaTyCe CTPYK-
TYPHO-TPaMMaTH4YECKOil HOPMBI B aHIJIMHCKOM
s3bIKe MBI He HaOmonaeM. YacTu Bcex yka3aH-
HBIX ()OPM B aHIIIMHCKOM IPEIOKEHUH pac-
HOJIATAIOTCS, KaK MPaBMiIo, KonmaxkmHo. Oco-
OCHHO OTHYETIMBO JaHHOE pa3IH4yhe BUIHO
Ha TPUMEPE COMOCTABICHHUS HEMELKHUX M aH-
DIMACKUX TMPEITIOKCHUH, HAXOISLIMXCS JIPYyT
K JIPYTy B OTHOLICHUH «OPUTHUHAI» M «IIepe-
BOI» (MCTIONB3yeM cokpamieHus De mst He-
Menkoro u En 11 aHTIIHIACKOTO SI3bIKA):

1.

De: Zahlreiche erfolgreiche Firmen sind aus
dem Umfeld der Universitit hervorgegangen.

En: Numerous successful companies have
emerged from the university environment.

De: Junge Wissenschaftler werden in struk-
turierten Promotionsprogrammen geférdert.

En: Junior researchers are supported in
structured Ph.D. programs.

EnuHCTBEHHBIH BHJ paMKU Ha YpPOBHE
NPENIOKEHNUSI B aHIIMACKOM sI3bIKE HaOIIIo-
JaeTcsi B BHJE PAa3lieNIbHOTO YIOTpPeOIeHUs
BOMPOCUTENILHOTO CIIOBa M OTHOCSILETOCS
K HEMY IpejyIora:

Who does he want to be with?

What do we make plastic from?

[Ipu 3TOM HEOOXOMUMO OTMETHUTh, YTO
uxcuposannocms  cOBOGOPM B TPEJIO-
JKEHMM B 3HAYUTEIbHOW CTENEHHU MPUCYILA
U aHeIUUCKOMY A3bIKY, OIHAKO CBs3aHA OHA
He ¢ pamKoll, a TIPEKEC BCEro ¢ MECTOM TOJI-
Jexkaiero (rmepesa ckazyeMblM B MOBECTBOBA-
TEJILHOM W Cpa3y TOCJe BCIOMOIaTelIbHOTO
rIarojia B BONPOCHUTEIHLHOM MPEAJIOKECHUH),
CKa3yeMoro, ONpeAesICHus, a TAK)KE HHBIX 4Jie-
HOB NPEAJIOKEHHSI, HAIIPUMED:

The students have left the room.

Have the students /eft the room?

Crenyer, omHako, OOpaTUTh BHHMAHHE
Ha TO, YTO (PUKCHPOBAHHOCTH CIOBO(GOPM
B AHIJIMHCKOM TPEUIOKCHUU OOBSICHSETCS
B IEpBYIO od4epens MOpPQPOJIOrHYECKOM TH-
MOM aHTJIMICKOrO s3bIKa, TJIE CHHTAaKCHYe-
ckasg GyHKOus CciIoBOGOpPMBI BBUAY claboit
OCHAIIEHHOCTH (DIEKTUBHBIMH IOKA3aTeISIMU
OTIpe/IeTIsIeTCsl €€ MECTOM B IPeIOKEHUH [8,
c. 156, c. 162].

B cpaBHHTENBEHOM ILTaHE MPUMEYATENBHO,
YTO CIOBOGOPMBI B HEMEIIKOM SI3BbIKE, SIBIISI-
IOIIEMCST SI3bIKOM  (DIIEKTUBHO-aHATUTHYECKO-
IO CTPOS, B YAaCTHOCTH IJIaroyibHbie (HOpMBI,
oOpazyrolue ckazyeMmoe, HalpoTHB, B JIOCTa-
TOYHOHM CTENEHH OCHAIICHBI (ICKTUBHBIMHU
MOKa3aTelsIMM, OJJHAKO KaK pa3 JaHHble (op-
MBI B HEMEIIKOM MpPEJIOKEHUN B HAHOOJb-
nied cTeneHu (PUKCUPOBAHBI U MPECTABICHBI
B BUJIC PAMOYHBIX CTPYKTYP.

TakuMm 00pa3zoM, HalTM4YKMe PAMKH B HEMETI-
KOM si3bIKke, 10 MHeHuto, B.I. Aamonu, oOy-
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CIIOBJICHO HE TpaMMaTHYECKOH aMOpP(PHOCTHIO
ero cnoBodopMm. Pamka B HemMeLKOM mpeasio-
JKCHUU SIBIISICTCS, TIO0 €r0 MHEHHIO, MPOsBIIC-
HUEM HCTOPUYECKH CIIOKHBIICHCS B JaHHOM
SI3BIKE TPAMMAaTHUYECKOW cucmemvl nocmpoe-
Husl, HAHOOJee SPKUM BBIPAKCHUEM YHUBED-
CANbHOU  CMPYKMYPHOU MOOeny HEMEIKOTO
SI3bIKA, 3aKIIOYAIOIICHCs B YETKOH (opmMab-
HOW BBIPAXEHHOCTH CTPYKTYPHOTO EIUHCTBA
JT000TO  CHHTAKCHYECKOTO 00pa3oBaHUs [8,
c. 160-161].

B Tomonorunueckux 0COOCHHOCTSX Jpy-
IO OCHOBHON CHHTAaKCHUYECKON CTPYKTYpPbI —
CYOCmMAaHmueHo2o  ampubymueHo2o0  noo4u-
HUMENbHO20 CLOBOCOUeMaHUsi — B HEMEIIKOM
U aHIIUICKOM SI3bIKaX Hapsy C HAIUYAEM
CXOJIHBIX YePT TAKKe HAOIIONAIOTCS PA3IIHUUSL.

CXO[ICTBO COCTOMT B TOM, YTO B 00OHX
SI3bIKAX JIaHHBIE CIIOBOCOYETaHUS O(QOPMIIS-
IOTCSl TUCTAHTHBIMH — PAMOUHBIMU — CTPYK-
Typamu, oOpa3yeMbIMU apTHKIEM (00 ero
(YHKIIMOHAILHBIMU aHATIOTaMHU B BHJIE TPE-
Jora, MECTOMMEHHS, YHCIUTEILHOTO M T.JI.)
U CYUICCTBUTEIBHBIM, K KOTOPOMY OH OTHO-
CHUTCSI, HaIIpUMep:

De: das groBte Universitdtsklinikum

En: the largest university hospital

2.

De: diese besten fiinf deutschen Universitdten

En: these five best German universities

Takoro poaa paMKu HAa3bIBAIOTCS WHA-
4e HOMUHAMUGHBIMU BBUAY TOTO, YTO OHH
0opOpMIISIFOT  HOMHHATHBHBIC  CHHTaKCHYe-
CKHE CTPYKTYPBI.

Pazmuuns MCXKAY Ha3BAaHHBIMU A3bIKa-
MH KacarTcsi nopadka Clo6 6HYympu TaKou
paMKH, ee paszmepa, T.e. KOIUYECTBa KOMIIO-
HCHTOB BHYTPH HEe, a TaKKe YaCMOMmMHOCMU
ee ynorpeOneHusl.

Tak, MOPSIIOK CIICNOBAHHST KOMIIOHEHTOB
BHYTPH paMKu CYyOCTAHTHBHOTO aTpUOYTHBHOTO
NOMYMHHUTEIIFHOTO CIIOBOCOYETAHUSI B Hemey-
KOM s13blKe PEryAUPYETCs CICTYIOUINM IPaBH-
JIOM: OJIM30CTh CJIOB BHYTPH PaMKH K OMpese-
JSIEMOMY CJIOBY MPSIMO TPOIOPIUOHAIIBHA HX
cemanTrueckoit omm3octu [10, c. 387].

ITopsimok CiIOB BHYTPH COOTBETCTBYIO-
e anenutickol CTPYKTYpPhl MOTUUHSIETCS CO-
BCEM JPyroMy MPaBUIIY: CTEIIEHb CMBICIOBOM
OJM30CTH K OMpPEACISICMOMY CIIOBY HE MIPAcT
TaKoW PoOJIM, KaK B HEMEIIKOW paMKe; CJIOBa
B aHIVIMACKOW paMKe ciieBa HAlpaBo pacroia-
rarTcsl B CIIEAYIONIEM MOPSIJIKE: cHavyama ciie-
IyeT ciioBO, 0003HaJaroiee MHEHHE TOBOpSI-
LIETO0, 3aTEM — CJIOBA, 0003HAYAIOIUE Pa3Mep,
BO3PACT, IIBET, MPOMCXOXKJICHUE M MaTepHal,
M3 KOTOPOTO HM3TOTOBJICH MpPEAMET, B Ha3BaH-
HOM nocsenoBaresbHOCTH. [Ipu 3TOM AeiiCTBY-
er oOImMi NPHHIUI: CJIOBa, 00O3HAYAIOIIUE
Oosiee 00IIMe TOHSTHSI, CTaBSITCS TIEpe;] CII0Ba-

MH, 0003Ha4amUMHu OoJiee crienupuyecKkue
MIOHSTHUS; CIIOBA, BRIPAXKAIOIINE MHCHHE, CTOST
nepes] cioBaMu, 00o3HaYaromuMu GaxTel [11,
¢. 137]. Paznuuus B nopsiiKE CJIOB BHYTPU 1aH-
HOW HOMHWHAJIBHOW paMK{d HamOOJIee OUCBHII-
HBI Ha IPUMEPAX aHTI0-HEMEIKIX TIEPEBOJOB:

De: die fiir das damalige Russland neue
und einzigartige Plannungsstruktur

En: the new and unique for Russia of the
time planning structure

De: das im Ural groBte Museum

En: the largest in the Urals museum

U3 BBIMIENIPUBEICHHBIX MPUMEPOB BHJIHO,
YTO B HEMEIKHUX TpPUMEpax COIIACOBAHHBIC
oTpe/ieNieHHsT Kak HanboJiee TECHO CBSI3aHHBIC
0 CMBICTTY C OTIPEIEIISIEMBIM CJIOBOM HAXOJIST-
Cs1 HETOCPEICTBEHHO Tepe]] HUM B COOTBET-
CTBHH C TIPUHITUIIOM MOPSIKA CJIOB BHYTPHU He-
MEIIKOW HOMUHAIILHOW PAMKH, B TO BpeMsl Kak
B COOTBETCTBYIOIIMX aHDIUHCKUX CTPYKTypax
CJIOBa PACIONAraloTCs B COOTBETCTBUH C Ha-
3BaHHBIM BBIIIC ITPUHIIATIOM.

IToMUMO 3TOTO, HEOOXOAMMO OTMETHTb,
YTO HEMEIKHUE CTPYKTYPhI MOJ0OHOTO THIA
MOTYT JIOCTHIaTh JOCTATOYHO OOJBIIOrO pas-
Mepa MpH CPaBHHUTENBHO OoJiee BHICOKOW va-
CTOTHOCTH B IIUCbMEHHOW PedH, HAlpuMep:

ihre vorbildliche, auf Chancengleichheit
ausgerichtete Personalfiihrung

AHaNOruuHasl CTPYKTYpa B AHIULICKOM
A3blKe TOPA30 MEHEEe YacTOTHA B MHUChMEH-
HOW (HEe TOBOpPS yXe 00 YCTHOW) peud H, Kak
MPaBUIIO, CPABHUTEIHHO HEBEIIMKA 110 00BEMY.
IIpu mepeBose ¢ HEMEUKOrO Ha aHMIUUCKUN
paMKa CcyOCTaHTHBHOTO aTpUOYTHUBHOTO TOJI-
YMHUTEIBHOTO CIIOBOCOYETAHHSI, KaK MPABUJIO,
«Pa3PBIXJIIETCS», T.C. PAl KOMIIOHEHTOB BHIHO-
CHUTCS 3a MpEeebl PAMOYHON CTPYKTYPBI, CO-
Kpamas ee pa3Mephbl, Ja)e eI OHU HE OUCHb
BEJINKY B TPEUTOKEHUH OpPUTHHAA!

De: der in_der Weltgeschichte erste
Goldrausch

En: the first gold rush in the world history

2.

De: die russlandweit groBte Karstenhéhle

En: the largest karstic cave in Russia

3.

De: die bahnbrechenden und mit Nobelpre-
isen gekronten Forschungsergebnisse

En: the pioneering research resulting in nu-
merous Nobel Prizes

LlenbHOODOPMIICHHBIE ~ CHHTaKCHYECKHUE
CTPYKTYPBI, KAKUMH SIBISIOTCS OKKA3ZUOHATb-
Hble CYOCMAHMUBHbIe KOMNO3UmMbl ampuoy-
MUBHO-NOOYUHUMETLHO20 MUnd, B Hemey-
KOM s3blKe TaKKe MOTYT paccMaTpUBAThCS
B KayecTBe pamoynvix. KOMIOHEHTHI maH-
HBIX CTPYKTYp COXPaHSIOT IIOCIIEA0BATEIb-
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HOCTb KOMIIOHCHTOB CY6CT3HTI/IBHI)IX aTpu-
OyTHBHO-TIOTYMHHUTEIIBHBIX CIIOBOCOYCTAHUMH,
K KOTOPBIM OHH BOCXOHAT. OTIHYUE COCTOUT
TG B OONBIIEH CTETIEHN CITassHHOCTH KOMIIO-
HEHTOB JIaHHBIX IETFHOO(POPMIIEHHBIX CTPYK-
Typ [12, c. 138], Hampumep:

die Internet- Sicherheitsmesse, der Europa-
Pessimismus, die Zweidrittel-Mehrheits-CSU

OnHako HEOOXOIMMO OTMETUTh, YTO Ta-
KOTO pofia HEMEIKUM [eIbHOO()OPMIICHHBIM
CUHTAKCHYECKUM CTPYKTYpPaM B aH2IULICKOM
53blKe COOTBETCTBYIOT, KaK IPaBHIIO, Pa3elib-
HOO(OPMIIEHHBIE CHHTAKCUYECKHE CTPYKTYPBI.
DTO0 MOTYT OBITH CTPYKTYPBI C aHAJIOTUYHOM
MOCIIEIOBATEIbHOCTHI0 KOMIIOHEHTOB — U TOT-
Jla HOMHHAJbHAsE paMOYHasi CTPYKTypa coxpa-
HSETCS — INOO CTPYKTYPHI C TIPaBbIM OTIpesie-
JICHUEM — B 9TOM CJIy4ae UMEET MECTO MOJTHBIH
(um yacTUYHBINA) OTKa3 OT paMKH. JTO Ha-
IJISTHO TTOKA3bIBAIOT IIPUMEPHI IIEPEBOJIOB!

De: die Politik-und Sozialwissenschaften —
En: the Political and Social Sciences

De: die Literaturnobelpreistréigerin — En:
the Nobel Prize laureate in Literature

De: die Exzellenzuniversitdit — En: the uni-
versity of excellence

De: das Lateinamerika-/nstitut — En: the
Institute for Latin American Studies

@DaxT ropas3no MeHee YaCTOTHOTO HCIOJb-
30BaHMSI KOMIIO3UTHBIX CTPYKTYp B AHIJIUM-
CKOM $I3bIKE TOJATBEPXKIACTCS, B YACTHOCTH,
pe3yibTaTaMu HMCCICIOBAHUN, MPOBEACHHBIX
B cBoe Bpemsi E.C. KyOpsikoBoii cpean mstu
TepPMAHCKHUX SI3BIKOB — JIATCKOTO, IIBEIICKOTO,
WCITaHJCKOTO, AHTJIMHCKOTO W HEMELKOTO —
OTHOCHTEIFHO BCTPEYAEMOCTH KOMITO3UTOB
B CJIOBApE U B TEKCTaX 3TUX A3bIKOB. J[aHHBIE
WCCIIC/IOBaHUH TI0Ka3aJli CPaBHUTEIIBHO Ooliee
BBICOKYIO YaCTOTHOCTh KOMITO3UTOB B HEMeEII-
KUX TEeKCTaxX: HEeMEIKUM 3aHsI 2-€ MECTO Cpe-
I TEPMAHCKUX S3BIKOB IIOCJIE HCIAHJCKOTO
(umest 4-e MecTO Cpeau TepMaHCKUX SA3BIKOB
M0 BCTPEYAEMOCTH KOMIIO3MTOB B CIIOBape),
AHTIIMHACKUH JKe 0Ka3aJICs Ha MOCIIeTHEM MECTE
CpeIy TepMaHCKUX SI3BIKOB U TI0 BCTpPEYaeMo-
CTH KOMITO3UTOB B TEKCTaX, U IO WX BCTpeUae-
MocTH B cioape [13, c. 107].

Taxum 00pa3oM, comocTasissi 0COOEHHO-
CTU TOIOJIOTMYECKUX CPEACTB CTPYKTYpHOI
OpraHM3allUd  OCHOBHBIX CHHTAKCHYECKUX
€IMHUI] B HEMEIIKOM W aHTIIMACKOM S3BIKaX,
MOJKHO CZIeJIaTh CIETYFOIINE BHIBOJIBL.

1. Kak B HEMEIIKOM, TaK M B aHTIIHICKOM
s3bIKe B cepe CTPYKTYpHOU OpraHU3ainu
OCHOBHBIX CHUHTAKCHUYCCKUX CAWHHI[ HIMPOKO
MPEJICTABIICHbl 3JIEMEHTHI (DUKCUPOBAHHOTO
TOPsIIKA CIIOB, CBSA3aHHBIE C 3aKPEIICHHOCTHIO
OTIPENIEIICHHBIX CIIOBO(OPM B TIPEIIOKEHHH.

2. Ilpn mammumu cxXomHBIX (GopM 3akpe-
IUIGHHOCTH Ha YPOBHE HNOOYUHUNETbHO2O
ampubymuenoz2o  crnogocovemanus — (HOMHU-

HaJbHas paMKa) UMEETCs CyIeCTBEHHOE pas-
nuuare B (hopMax 3aKpErICHHOCTH CI0BOGOPM
Ha YPOBHE npediodceHus: CIH B HEMEIKUX
MIPE/UIOKEHUSAX B KauecTBe (DPUKCHPOBAHHBIX
CIIOBO()OPM BBICTYAIOT B OCHOBHOM YacCTH
CKa3yeMOro, TATOTCIOIINE K JUCTAHTHOM I0-
CTAaHOBKEC B BHJIC PAMOYHON KOHCTPYKIIUH,
TO B QHIIMHCKUX MPEIJIOKECHUSX 3aKpPEIUICH-
HOCTP CBsi3aHa B OOJIBIIIEH CTENEHH C TTOJIOXKe-
HUEM TIPEXJIe BCETO ITIaBHBIX YICHOB MPEJIo-
YKEHHSI — MTOJTIEKAIIETO W CKA3yeMOTO, a TAK)Ke
B Pa3HOM CTEIMECHM OINPECIICHUs, TOTIOJTHEHUS
U psAZia IPYTHX YICHOB NPEAJIOKCHHUS.

3. [Ipupoaa 3aKperuIeHHOCTH CI0BOGOPM
B JIAHHBIX S3bIKaX pasHas. B auenutickom s3bl-
K€ Takasi 3aKpeIUIeHHOCTh CBsS3aHa C rpaMMa-
TUYECKOI aMOpP(HOCTHIO CIIOBA, T.€. C HEJJOCTa-
TOYHOW OCHAIIEHHOCTHIO €ro (DICKTUBHBIMU
MoKa3aTessiMi, BBUJY YEro CHHTAKCHYECKas
(byHKIHSI CIIOBA OMPEJICISETCS €ro MECTOM
B TIPEMIOKCHHU, T.€. HaNpsSMYylO CBs3aHa
¢ Moponocuueckum munom TAaHHOTO SI3BIKA.

4.B  wuemeyxom ssvike (HPUKCHPOBaAH-
HOCTH CJIOBO)OPM B OCHOBHBIX CHHTaKCHYe-
CKUX CTPYKTypax si3bIka 00yCIIOBIIEHa HE MOp-
(hOJIOTMYECKUM THIIOM SI3bIKA, & CHEIHU(PUKOI
WUCTOPUYECKU CIIOKUBIICHCS B JaHHOM SI3bI-
K& TpaMMaTHYECKOU cucmemvl HOCMPOEHUS,
XapakTepu3yeMol HalW4heM yHHUBEpCallb-
HOM CTPYKTYPHOH MOJIEIH, CAaMbIM SPKUM
BOIUIOIIEHUEM KOTOPOW SIBJISICTCS HAJIM4YHUEC
PaMOYHOH KOHCTPYKIIMU HA BCEX CHHTaKCHU4Ye-
CKHX TIOJYPOBHSX, a TaK)Ke Ha CIOBOOOpa3o-
BaTeIIbHOM YPOBHE B BUJE TIOJTHOCHHTaKCHYe-
CKHX KOMITO3UTOB.

5. 3HaHMWe JaHHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH 00e-
crieynBaeT Ooniee TIIyOOKOE MOHMMAaHHE CTY-
JICHTaMH Pa3IU4Uid B CHHTaKCUYECKOM CTpPOE
W3y4aeMbIX SI3BIKOB M CIIOCOOCTBYET MPEIOT-
BpallleHUI0 cly4aeB MHTep(depeHnnu B oda-
CTH TIOPSI/IKA CJIOB, KOTOPast HEPEJIKO MMEET Me-
CTO MpHU 00yUYCHHUH JAHHBIM S3bIKAM B paMKax
MYJIBTHJIMHTBAJIbHOM METOIUKH.
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